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TEKNISK DATA

Perfect Time Dush panel B / E: 0.5-8.0 bar.
i Perfect Time Dush Panel 1000T /
 Perfect Time Dush Panel 1000TE:

Arbetsomrade vattentryck i For att uppna en optimal funktion rekommenderas
| ett begrinsat tryck varmt / kallt inlopp pé 1.0-1.5
 bar med en skillnad mellan varmt och kallt ] Gver-
i stigande 2.0 bar.

70° C (korttidsanvandning for termisk desinficering
i — VARNING: risk for skallning!)

tion:

ing: 2 MINUTER. JUSTERBART
des hastichet. 9 LITER / MIN. FLODESBEGRANSARE PLACERAD PA
ghet: . PANELSIDA
Programmerbar flodes 5 TILL 2600 SEKUNDER

installning:

24 hs. hygiene /
anti freeze flush



DRIFTANVISNING

For att anvanda duschen trycker ni helt enkelt det angivna omra-
det pa Piezo knappen Standardtiden for flodet &r 2 minuter. Om
du inte behdver mer vatten trycker bara Piezo knappen igen for att
stoppa vattenflodet innan standardtiden har passerat.

Automatisk 24 timmar hygien / antifrys spolningsfunktion:

Denna funktion ar valfri och &r inaktiverad som standard. For att
aktivera den, se hur du aktiverar 24 TIMMARS RENGORINGSSPOL-
NING pa sidan 11.

Nar den aktiveras, producerar duschkontrollen en 30 sekunder
spolning for hygienandamal nar en 24-timmars icke-anvandning
har passerat.



INSTALLATIONSANVISNING

Kontrollera innehall i férpackningen

Separera alla detaljer och kontrollera att varje del 6ver stammer med
innehallsforteckningen.

Sakerstall att alla delar finns i forpackningen innan du sldnger nagot
forpackningsmaterial. Om nagon del saknas, forsok inte att installera duschpanelen
tills du far de saknade delarna

Forberedelser innan installation:

Spola vatten genom matarledningar innan installation av spolventilen. Tillat att ingen
smuts eller andra partiklar sasom teflontejp eller metaller spolas igenom ventilen.
Stdang av matarledning efter genomspolning.

Driftférhallanden for termostat

Blandaren har noggrant kalibrerats och testats pa fabrik. Den ar lamplig for alla typer
av vattenvarmesystem inkluderat gasvarmare med system for modulstyrd brannare
eller direkt brannare

Viktigt:

Allt rérarbete maste installeras i enlighet med géllande lagar och bestammelser.



-3 PERFECT TIME DUSH
FORPACKNINGENS INNE

Bekanta dig med namnen pa delarna och bekrafta att alla delar ingar:

1x Duschpanel med piezo 1x Dusch huvud 9000 (9 2 x Avstéangningsventil
tryckknapp och tillbehor

- =

3 x Skruvar (#10x11/2”) 3 x Muttrar

P FPp

1x Insexnyckel 2 mm 1x Insexnyckel 2.5 mm

oA~

1x Insexnyckel 3 mm 1x Stod

B—

1XIP67
BATTERILLADA
2 x Filter
1X P68 ]
INKANPSLAD
TRANSFORMATOR “



INSTALLATION

Stdng av vattentillférseln. Borra tva
ovre hal for support och ett nedre hal
i vdggen enligt matten fér panelen.
Anvand medfdljande skruvar med
plugg for infastningen i vdggen.

Séakra stodet till de tva Gversta halen
med 2 skruvar.

Se till att kabeln som kommer fran
Piezo brytaren till magnetventilen &r
ansluten.

For batterianslutna enheter:

Anslut den andra kabeln som kommer
fran Piezo brytaren till kontakten i
batteriladan.

For transformatoranslutna
enheter:

a. Anslut forlangningskabeln som
kommer ut fran den vattentita
genomfdringen for stromkabeln vidare
till den inkapslade transformatorns
anslutning

b. Sékerstall att elkabeln och Piezo
brytarkabeln &r anslutna.

987.0




INSTALLATION

NOTERING:DUSCHHUVUD MODELL9000ARUTRUSTAD
MED EN 9 LITER/MINUT FLODESBEGRANSARE,
FABRIKSMONTERAD PA MUNSTYCKET PLACERAT
PA DUSCHPANELEN.
FUNKTIONEN MED FLODESBEGRASNING, AVLAGSNA
FLODESBEGRANSAREN MED EN 8MM INSEXNYCKEL.

I Ry

e E e — - —————————————y

Montera duschhuvud modell 9000
i danden pa munstycket som redan
ar monterat pa duschpanelen och
skruva fast det pa plats med 2mm
insexnyckel.

OM NI INTE ONSKAR

Anslut  avstdngningsventilen il
vatteninloppet vid den dvre luckan pa
duschpanelen.
VIKTIGT: Se till att filtret &r installerat
mellan avstangningsventilen och
vatteninloppet.

P e - - - - ——————— === ==

Sékra  duschpanelens bottendel
mot vdggen genom att anvédnda
skruvarna.

Anslut avstdngningsventilen
till  vattenledningen.  Vrid  pa
matarledningen och undersdék for
eventuella lackor.s.




INSTALLATION

Installning av temperatur for Perfect Time Dusch Panel 1000 version (endast om
nodvandigt)

Blandaren &r fabriksinstalld for balanserat tryck, varmvatten dver 65 C och kallt
vatten i 10°C.

Om du behdver stalla in temperaturen enligt driftsférhallanden i din
installationsmiljd, folj stegen nedan:
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v’ 1 N i Skruva av reglervredets skruv och avldgsna :

1

\._.- 1 reglervredet. :
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i Vrid axeln och fortsatt till 38°C och uppmét !

E vattentemperatur genom att anvénda en !

,-=~, | termometer. Instéllningen &r korrekt nar |

/2 ! blandvatten temperaturen uppnér till 38°C. |

*<_-+ ! Montera tillbaka reglervredet i position for 38°C. i

i Anti skallningsvredet maste dverensstimma med !

1 stopp ringen fér 38°C, utan att &ndra position pa !

1 axeln. !
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( 3 ) E Skruva pa reglervredets skruv och dra at. :
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BLANDAREN AR NU KALIBRERAD | ENLIGHET MED ANLAGGNINGENS
FORHALLANDEN



FLODES TIDS JUSTERING

Justerings nivaer

Flodesreglering &r programmerbar pa plats. Om nddvéandigt kan standard
flodesreglering pa tva min andras till mellan fem och 2600 sekunder. Perfect
Time justerings mekanism bestar av tre olika nivaer. En indikeringslampa (LED)
kommer guida er fran en niva till nasta.

Nedanstadende tabell visar antalet steg i varje nivas varaktighet samt hur ni
kanner igen i vilken installningsniva ni befinner er i.

2 2 e Ur justering-
NIVA 2 NIVA 3 Aktiverar -
s slaget
hygien
Antal steg 100 steg 100 steg 100 steg
Antal
sekunder
okas med 1sekund 5 sekunder 20 sekunder
antal steg per
tryck

O Indikeringslampa Indikeringslampa Indikeringslampa Indikeringslampa Indikeringslampa
u ringsniva
. d‘ker'g (LED) blinkar en (LED) blinkar tva (LED) blinkar tre (LED) blinkar fyra (LED) blinkar fem
indi n

e gang gdnger gdnger gdanger ganger

Nedanstaende exempel visar hur ni hanterar de olika instéllningsnivaerna:
Exempel 1: Ni onskar é@ndra flodestiden till 28 sekunder

Pa niva ett tryck tre steg av en sekund och ni erhaller 3 sekunder. Totalt 3
sekunder. Ga till niva tva och utfor ett tryck om fem sekunder (ni erhaller 5

sekunder). Totalt 8 sekunder. Ga till niva tre och utfor ett tryck om 20 sekunder
(ni erhaller 20 sekunder). Totalt 28 sekunder



FLODES TIDS JUSTERING

Exempel 2: Ni 6nskar d@ndra flodestiden till 45 sekunder
Pa niva ett utfor inget tryck och vénta tills du nar steg tva (ni far o sekunder.

Totalt o sekunder. Ga till niva tva och utfor ett tryck om fem sekunder (ni erhaller 5
sekunder). Totalt 5 sekunder. Ga till niva tre och utfor tva tryck om 20 sekunder (ni
erhaller 40 sekunder). Totalt 45 sekunder

Exempel 3: Ni 6nskar dndra flodestiden till 60 sekunder
Pa niva ett och tva utfor inget tryck och vanta tills du nar steg tre (ni far o sekunder)

Totalt o sekunder. Ga till niva tre och utfor tre tryck om 20 sekunder (ni erhaller 60
sekunder). Totalt 60 sekunder

INSTRUKTION JUSTERING AV FLODESTID

1) Koppla ifran stromtillférsel, batteri eller transformator.
2) Vénta tio sekunder.

3) Koppla till stromtillforsel, batteri eller transformator.

4) Indikeringslampan (LED) placerad pa baksidan om piezo knappen bérjar blinka.
Efter ndgra blinkningar kommer lampan &dndra farg till fast rott sken. Tryck pa angivet
omrade medan lampan fortfarande ar rod for att ga in i instédllningslage. Nar detta ar
gjort pa ratt satt kommer lampan sluta blinka.

NOTERING: OM NI EJ TRYCKER PA ANGIVET OMRADE KOMMER FOREGAENDE INSTALL-
NING VARA GALLANDE.

5) Med hjilp av piezo knappen kommer den nya 6nskade flodestiden programmeras
in. Under instdllningslaget niva ett ger varje knapptryck en 6kning av flodestiden
med en sekund med ett max antal om 100 tryckningar. Ni kommer se att LED lampan
blinkar varje gang vid varje knapp tryckning.

6) Nar du uppnatt rétt tid pa denna niva sluta tryck pa piezo knappen. LED lampan
kommer blinka tva ganger, tre ganger, fyra ganger, och efter den femte gangen
kommer du lamna installationslaget. Perfect Time dr nu injusterad till det 6nskade
flodesldget.button. The LED will blink 2 times, 3 times, 4 times and after the sth time
you will leave the adjusting mode. The Perfect Time is now adjusted to the desired
flow time.



FLODES TIDS JUSTERING

7) Om ni behover justera steg efter niva tva, vénta tills ni ser indikatorn blinka tva
ganger och utfér sedan dnskat antal steg med ett maximalt antal om 100 tryckningar
a fem sekunder.

8) Om ni inte dnskar fler nivaer sluta tryck pa piezo knappen. LED lampan kommer
blinka tva ganger, tre ganger, fyra ganger, och efter den femte gangen kommer du
lamna installationsldget. Perfect Time &r nu injusterad till det 6nskade flodeslaget.

9) Om ni behdver justera steg efter niva tre, vdnta tills ni ser indikatorn blinka tre
ganger och utfor sedan 6nskat antal steg med ett maximalt antal om tva tryckningar a
15 sekunder.

10)Om ni inte 6nskar fler nivaer sluta tryck pa piezo knappen. LED lampan kommer
blinka fyra ganger, och efter den femte gdngen kommer du ldmna installationslédget.
Perfect Time dr nu injusterad till det 6nskade flédesldget.

Varning: For att undvika aktivering av funktionen 24 timmars hygien spolning utan
avsikt ror ej piezo knappen efter att LED lampan blinkat fyra ganger.



24 TIMMARS SPOLNINGS FUNKTIONN

24 TIMMARS ANTI LEGIONELLABAKTERIER / ANTI FRYS SPOLNINGS FUNKTION
INSTALLNING

Denna anti legionella / anti frys funktion ger en automatisk spolnings funktion éver
30 sekunder om duschen inte har varit i bruk de foregaende 24 timmarna.

Denna funktion ar valfri men optimal for offentliga anldggningar sasom skolor dar
dusch installationer ofta dr obesatt under langre perioder. Spolningsfunktionen max-
imerar hygien och forebygger frysta ror under kalla perioder.

For att aktivera denna funktion, se nedan instruktion:

1) Koppla ifran stromtillforsel, batteri eller transformator.
2) Vénta tio sekunder.

3) Koppla till stromtillforsel, batteri eller transformator.

4) Tindikeringslampan (LED) placerad pa baksidan om piezo knappen bérjar blinka.

Efter nagra blinkningar kommer lampan andra farg till fast rott sken. Tryck pa angivet
omrade medan lampan fortfarande ar rod for att ga in i instédllningsldge. Nar detta &r
gjort pa ratt satt kommer lampan sluta blinka.

NOTERING: OM NI EJ TRYCKER PA ANGIVET OMRADE KOMMER FOREGAENDE INSTALL-
NING VARA GALLANDE.

5) For att aktivera automatisk spolnings funktion maste ni ga direkt till installning-
slage niva fyra (vdnligen se instéllningstabell pa sida 8)

Nar ni aktiverat installningsldge foljande steg 1-5 vanta till LED indikatorn blinkar tva
ganger, sedan tre ganger och sedan fyra ganger. Omedelbart efter att LED indika-
torn blinkat fyra ganger tryck piezo knappen en gang. Denna aktiverar automatisk
spolnings funktion. For att ldmna instdllningsldaget vanta till LED indikatorn blinka
fem ganger. Funktionen &r nu aktiverad. Om duschen inte anvdands under 24 timmar
kommer en 30 sekunders ren spolning goras.

VARNING: En kontroll av varmvatten temperatur maste utféras

Denna anti legionella / anti frys funktion dr automatisk och endast avsedd for anvan-
dning vid kallt eller blandat vatten. En blandningsventil (TMV) maste vara installerad
for att sakerstdlla sa varmt vatten inte orsakar skallning.



BATTERI UTBYTE

ENDAST BATTERI MODELLER
INDIKERING SVAGT BATTERI

PERFECT TIME DUSCH PANEL HAR EN AVANCERAT BATTERINIVA HANTERING
BESTAENDE AV TVA STEG.

| DET FORSTA STEGET, HAR BATTERIET FORTFARANDE TILLRACKLIGT MED KRAFT FOR
ATT OPPNA OCH STANGA MAGNETVENTILEN. OCH DET TILLATER MAGNETVENTILEN
FOR ATT OPPNA.

| DET ANDRA STEGET ATT BATTERIET KANSKE INTE HAR TILLRACKLIGT MED KRAFT FOR
ATT OPPNA OCH STANGA MAGNETVENTILEN. | DET FALLET INNEBAR DET ATT BAT-
TERIET INTE KLARAR ATT OPPNA MAGNETVENTILEN.

| STALLET FOR ATT GE EN OPPNING OCH STANGNING PULS, GER SYSTEMET TVA
AVSLUTANDE PULSER.

INSTRUKTION FOR BATTERIBYTE

Skruva bort tva skruvar undertill
batterikapan placerad pa bottenlocket.

Dra ut skyddskapan dar IP67 batteriladan &r
fast.




BATTERI UTBYTE

: . Oppna férsiktigt batterilddan och
: i ta bort de gamla batterierna. Byt ut
: 77>, ' gamla batterier med sex nya 1,5 V AA-
i+ 3 ) batterier. Stang ladan samtidigt och var
‘<. ! uppmadrksam pa att o-ringen satts in i rétt
: | position (skruva inte loss plastmuttrarna
: © pd toppen av [ddan).

s 4 " Montera ater skyddskdpan med IP67 bat-
i \._ . :teriladafast pd det, pé plats igen.

» Skruva ater tvd skruvar undertill bat-
i ___ iterikdpan placerad pd bottenlocket.
P16 )

i “_.2 i Forattundvika att ga in i instéllningsldge,
! ' vdnta tio sekunder efter batteribyte ar

! » utfort innan systemet startas

.....................................................................................

IMPORTANT: Spent batteries should not be disposed of with
normal household waste. Contact your local authority for
information on waste disposal and recycling.




Perfect Time Dusch panel ar forsedd med ett filter av rostfritt stal filter som hindrar
frammande partiklar att komma in i utrustning. Om vattenflodet har minskat, kan det
bero pa att filtret dr igensatt. Filtret kan rengéras enligt foljande:

Instruktion filter rengdring:

1. Stang av vattentillforseln till duschpanelen genom att stanga av avstangningsven-
tilen.

2. Koppla bort avstangningsventilen fran vatteninloppet pa 6vre luckan av duschpan-
elen.

3. Ta bort filtret och tvdtta det under rinnande vatten.
4. Atermontera filtret.
5. Anslut avstangningsventilen till vatteninloppet pa dvre luckan pa duschpanelen .

6. Sla pa vattentillférseln och kontrollera att det inte férekommer nédgra lackor. Under-
hall och reng6ring av krom och special ytor

Anvand INTE stalull eller reng6ringsmedel som innehaller alkohol, syra, slipmedel,
eller liknande. Anvdndning av forbjudna rengorings- ,underhallsprodukter eller am-
nen kan skada ytan pa dusch panelen. For ytreng6ring anvand endast tval och vatten,
torka sedan av med ren trasa eller handduk.

Vid rengdring av badrumskakel, kontrollerna att duschen skyddas fran eventuella
stank av starka rengéringsmedel.



RESERVDELSLISTA

PERFECT TIME DUSH PANEL B \ E:
i SKRUV OCH TATNINGSSATS

i PIEZO KNAPP 07225149

KAPA FOR MAGNETVENTIL 07231013

TRANSFORMATOR 06530053
PERFECT TIME DUSH 1000 TB \ 1000 TE:
i SKRUV OCH TATNINGSSATS 1 07210124 ]
CINLOPPSNIPPELSATS T e
UMONTERINGSSATS T 580009
CVARMEPATRON T
CREGLERINGSVRED 07110021 |
_ADAPTER FORREGLERINGSVRED 107260018
 KAPAFOR MAGNETVENTIL 07231013 |
CMAGNETVENTIL
| TRANSFORMATOR
. SKRUV OCH TATNINGSSATS 07210119
FLODESREGULATOR 08550001



LIMITED WARRANTY

Y. Stern Engineering Ltd. warrants that its electronic faucets, flush valves and controls
will be free of defects in material and workmanship during normal use for two years
from the date the product is purchased.

If a defect is found in normal use, Y. Stern Engineering Ltd. will, at its discretion, re-
pair, provide a replacement part or product, or make appropriate adjustments. Dam-
age caused by accident, misuse, or abuse is not covered by this warranty. Improper
care and cleaning will void the warranty. Proof of purchase (original sales receipt)
must be provided to Stern Engineering Ltd. with all warranty claims.

Stern Engineering Ltd is not responsible for labor charges, installation, or other
incidental or consequential costs other than those noted above. In no event shall the
liability of Stern Engineering Ltd. exceed the purchase price of the faucet, valve or
control.

If you believe that you have a warranty claim, contact your Stern Distributor, Dealer

or Plumbing Contractor. Please be sure to provide all pertinent information regarding

your claim, including a complete description of the problem, the product, model num-
ber, the date the product was purchased, from whom the product was purchased and

the installation date. Also include your original invoice.

Y. STERN ENGINEERING AND/OR SELLER DISCLAIM ANY LIABILITY FOR SPECIAL, INCI-
DENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. This warranty excludes product damage due
to installation error, incorrect maintenance, wear and tear, battery, water composi-
tion, product abuse, or product misuse, whether performed by a contractor, service
company, or the consumer. This warranty does not cover product damage caused by
the following:

- Incorrect installation, inversions of supply pipes.
- Pressures or temperatures exceeding recommended limits.
- Improper manipulation, tampering, bad or lapsed maintenance.

- Foreign bodies, dirt or scale introduced by the water supply.



SERVICE CHECKLIST

Kontrollera batterierna. Svaga eller
forbrukade batterier byts ut enligt
instruktion, se sida 12.

Kontrollera flodestiden, se sida 8

Kontrollera anslutningen mellan Piezo
tryckknappen och anslutningen pa
magnetventilen.

Kontrollera att batteriladan ar korrekt

INGET VATTEN KOMMER UT UR ansluten
DUSCH PANELEN Kontrollera magnetventilen, om
nddvandigt byt ut magnetventilen

Anvand lampligt rengoéringsmedel mot

avlagringar om nodvandigt. Om fjadern
behdver bytas ut sdkerstall att den &ri

vertikal position.

Kontrollera vattentrycket. Trycket behdver
vara mellan 0.5- 8.0 bar (7-116 PSI). Om
vattentrycket dverstiger 8 bar anvand en
tryck reduceringsventil.

Kontrollera flodestiden, om justering ar
nddvandig, se sida 8

Kontrollera magnetventilen, om nod-
vandigt byt ut magnetventilen

VATTENFLODET SLUTAR E)

Kontrollera filter. Om nédvandigt ersatt
med nya filter alt tvdtta dem under
rinnande vatten, se sida 8 for vidare
instruktioner

Overvig att ersétta flodesbegransaren
pa nio liter/minut som dr monterad med
duschhuvudet, se sida 6 for instruktion

VATTENFLODEN MINSKAR
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